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1. Schéma de la Carte Mere
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* Requires an ATX power supply

2. Installation du Processeur

Suivez cette procédure pour installer un processeur Intel® dans le paquet

775-land.

1.  Appuyez sur le levier de chargement avec votre pouce (A), puis
déplacez-le vers le gauche (B) jusqu’a ce qu'il soit détaché de la
languette de retenue.

Capuchon PnP

Languette de retenue

Levier de
chargement

Ce c6té du boitier cam doit
étre face a vous.
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/ /'\ e Pour éviter d’endommager les broches du socle, n’enlevez le
— capuchon PnP que si vous installez un processeur.
e Veuillez conserver le capuchon pour le renvoi du produit.
e  La garantie du produit ne couvre pas des dommages liés aux
broches du support.
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Soulevez le levier de chargement en direction de la fléche & un angle de 135°.

Soulevez la plaque de chargement avec votre pouce et votre index a

un angle de 100°, puis poussez le capuchon PnP pour le faire sortir de

la fenétre de la plaque de chargement.

4. Placez le processeur sur le socle, en vérifiant que le triangle doré est
bien sur le coin inférieur gauche du socle. Le détrompeur du socle doit
s’insérer dans I'encoche du processeur.

5. Fermezla plaque de chargement, puis poussez le levier de chargement

jusqu’a ce qu'’il s’enclenche dans la languette de retenue.

wm

3. Mémoire Systeme

Vous pouvez installer des modules DIMM DDR2 non ECC non tamponnés
de 256 Mo, 512 Mo, 1 Go et 2 Go dans les socles DIMM en utilisant les
configurations de mémoire données dans cette section.

Configurations Mémoire Recommandées

Emplacements

Single canal

Double canal (1)

Double canal (2)

R + Vous pouvez installer des modules mémoire de tailles variables dans
les canaux mémoire A et B. Le systéme mappe automatiquement la

mémoire totale du canal de la plus petite taille pour une configuration
double canal. Tout excés de mémoire du canal de plus grande taille est
alors mappé pour un fonctionnement en canal unique.
Installez toujours des DIMM dotés de la méme valeur CAS latency.
Pour une compatibilité optimale, il est recommandé d’acheter des
modules mémoire de méme marque.
Si vous avez installé quatre modules mémoire d’'1 Go, il se peut que le
systéme détecte moins de 3 Go de mémoire totale en raison de I'allocation
d’espace réservé a d’autres fonctions critiques du systéeme. Cette limitation
s’applique a la version 32-bit du systéme d’exploitation Windows XP/Vista,
celui-ci ne supportant pas le mode PAE (Physical Address Extension).
Si vous avez installé la version 32-bits de Windows® XP/Vista, il est
recommandé d’installer moins de 3 Go de modules mémoire.
Cette carte mére ne supporte pas les modules mémoire composés de
puces mémoire de 128Mo.

ASUS P5QL-E 3



M
=
Y
=
“Q
2,
7/]

4. Informations du BIOS

La ROM Flash sur la carte mere contient un BIOS. Vous pouvez mettre a jour les
informations du BIOS ou configurer ses parameétres en utilisant I'utilitaire de Setup
du BIOS. Les écrans BIOS comprennent les clés de navigation et une courte aide en
ligne pour vous guider. Si vous rencontrez des problemes liés au systeme ou si le
systéme devient instable une fois que vous aurez modifié les paramétres, chargez les
Parameétres de Réglage Par Défaut. Référez-vous au Chapitre 3 du guide utilisateur
pour obtenir plus d’informations détaillées relatives au BIOS. Rendez visite au site
web d’ASUS (www.asus.com) pour obtenir les mises a jour.

Pour accéder au Setup lors du démarrage:
Pressez <Suppr> lors du Test Automatique de Démarrage (POST : Power-On Self Test ). Si
vous ne pressez pas la touche <Suppr>, le POST continuera son programme de test.

Pour accéder au Setup aprés le POST:
+  Redémarrez le systéme en pressant <Ctrl> + <Alt> + <Suppr>, puis pressez
<Suppr> lors du POST, ou

+  Pressez le bouton de réinitialisation situé sur le chassis puis pressez <Suppr>
lors du POST, ou

+ Eteignez et rallumez le systéme puis pressez <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec AFUDOS:

Bootez le systéme a l'aide d’'une disquette qui contient le dernier fichier BIOS. A
I'ouverture de la session DOS, saisissez afudos /i<filename.rom> puis pressez Entrée.
Rebootez le systéme lorsque la mise a jour sera terminée.

Pour mettre a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash 2:

Bootez le systéeme puis pressez <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ Flash 2.
Insérez une disquette ou un disque flash USB qui contient le dernier fichier BIOS. EZ
Flash 2 effectuera le processus de mise a jour du BIOS et rebootera automatiquement
le systéme une fois qu'il aura terminé.

Pour récupérer le BIOS avec CrashFree BIOS 3:

Démarrez le systeme. Si le BIOS est corrompu, I'outil de récupération automatique
de CrashFree BIOS 3 vous demande d’insérer une disquette, le CD de support ou un
disque flash USB contenant le BIOS d’origine ou sa derniére mise a jour. Redémarrez
le systeme une fois le BIOS récupéré.

5. Informations sur le DVD technique

Cette carte mére supporte les systemes d’exploitation Windows® XP / Vista / 64-bit XP /
64-bit Vista. Installez toujours la derniére version d'OS et les mises & jour correspondantes
de maniere a maximiser les caractéristiques de votre hardware.

Le DVD technique livré avec la carte mére contient des logiciels et de nombreux
pilotes et utilitaires qui améliorent les fonctions de la carte mére. Pour utiliser le DVD
technique, insérez-le simplement dans votre lecteur DVD-ROM. si Autorun est activé
dans votre ordinateur, le DVD affiche automatiquement I'écran de bienvenue et les menus
d’installation. Si'écran de bienvenue n’apparait pas automatiquement, localisez le fichier
ASSETUP.EXE dans le dossier BIN du DVD technique et double-cliquez dessus.

ASUS P5QL-E



1. Motherboard-Layout
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* Requires an ATX power supply

2. Installieren der CPU

Folgen Sie diesen Schritten, um einen Intel®-Prozessor auf dem LGA 775-Sockel
zu installieren.

1. Dricken Sie den Ladehebel mit Inrem Daumen (A) und schieben ihn nach links
(B), bis er von dem Halteriegel losgelassen wird.

PnP-Kappe
Halteriegel PP

Ladehebel

Diese Seite der Cam-Box
sollte zu Ihnen zeigen.
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3.

Um Schéden an den Sockelpolen zu vermeiden, entfernen Sie bitte die
PnP-Kappe nicht vor dem Beginn der CPU-Installation.

Bitte bewahren Sie die Abdeckung fiir den Fall einer Produktriickgabe auf.
Die Garantie des Produkts deckt nicht die Schaden an Sockelpolen.

Heben Sie den Ladehebel in Pfeilrichtig bis zu einem Winkel von 135 Grad hoch.
Heben Sie die Ladeplatte mit dem Daumen und dem Zeigefinger bis zu
einem Winkel von 100 Grad hoch. Driicken Sie die PnP-Kappe von der
Ladeplattenaussparung, um sie zu entfernen.

Legen Sie die CPU auf den Sockel. Richten Sie dabei das goldene Dreieck
auf die untere linke Ecke des Sockels aus. Die Sockelausrichtungsmarkierung
muss in die CPU-Kerbe einpassen.

Machen Sie die Ladeplatte zu und drlicken dann den Ladehebel, bis er in den
Halteriegel einrastet.

Arbeitsspeicher

Sie kénnen 256 MB, 512 MB, 1 GB, und 2 GB ungepufferte nicht-ECC DDR2 DIMMs
in den DIMM-Sockeln installieren.

DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B2
. Installiert - - _
Ein-Kanal -
- - Installiert -
Dual-Kanal (1)* Installiert - Installiert -
Dual-Kanal (2)** Installiert Installiert Installiert Installiert

Empfohlene Arbeitsspeicherkonfigurationen

Sockets

k +  Sie kdénnenin Kanal Aund Kanal B verschiedene SpeichergréBen installieren.

Das System bildet die gesamte GrdBe des kleineren Kanals fiir die Dual-
Channel-Konfiguration ab. Uberschiissiger Speicher des gréBeren Kanals
wird dann fir die Single-Channel-Verwendung abgebildet.

Installieren Sie immer DIMMs mit gleicher CAS-Latenzzeit. Fur optimale
Kompatibilitdt wird empfohlen, nur Speichermodule eines Herstellers zu
verwenden.

Wenn Sie vier 1GB-Speichermodule installiert haben, kann das System durch
die Adressraumzuordnung flir andere kritische Funktionen mdglicherweise
nur weniger als 3GB Gesamtspeicher erkennen. Diese Begrenzung gilt flir
das Windows XP/Vista 32-Bit-Betriebssystem, seitdem es den PAE (Physical
Address Extension)-Modus nicht mehr untersttitzt.

+ Wenn Sie die Windows® XP/Vista 32-Bit-Version installiert haben, empfehlen
wir Ihnen die Installation von weniger als 3GB Gesamtarbeitsspeicher.

Das Motherboard untersttitzt keine Speichermodule mit 128 MB-Chips.

ASUS P5QL-E



4, BIOS-Informationen

Das BIOS befindet sich in der Flash ROM auf dem Motherboard. Uber das BIOS-
Setupprogramm kénnen Sie die BIOS-Informationen aktualisieren oder die Parameter
konfigurieren. Die BIOS-Anzeigen enthalten Navigations-anleitungen und eine kurze
Online-Hilfe, um Ihnen die Verwendung zu erleichtern. Falls in lhrem System Probleme
auftauchen, oder das System nach dem Veréndern einiger Einstellungen instabil wird,
sollten Sie die Standardeinstellungen zurtickholen. Genauere Informationen hierzu
finden Sie in Kapitel 3 des Benutzerhandbuches. Weitere Neuigkeiten finden Sie auf
der ASUS-Webseite (www.asus.com).

So 6ffnen Sie das BIOS-Setup beim Systemstart:

Driicken Sie <Entf>wahrend des Power-On Self-Test (POST). Wenn Sie nicht <Entf>
drticken, fahrt der POST mit seiner Routine fort.

So 6ffnen Sie das Setup nach dem POST:
Starten Sie das System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> driicken, und
driicken Sie dann <Entf> wahrend des POST, oder
Driicken Sie den Reset-Schalter am Computergehduse, und driicken Sie dann
<Entf> wéhrend des POST, oder
Schalten Sie das System aus und wieder an, und driicken Sie dann <Entf>
wahrend des POST

So aktualisieren Sie das BIOS with AFUDOS:

Starten Sie das System von einer Diskette, die die neueste BIOS-Datei enthalt.
Geben Sie bei der DOS-Eingabeaufforderung afudos /idateiname.rom> ein
und driicken Sie dann die <Eingabetaste>. Starten Sie das System neu, wenn
die Aktualisierung beendet ist.

So aktualisieren Sie das BIOS mit ASUS EZ Flash 2:

Starten Sie das System und driicken Sie <Alt> + <F2> wahrend des POST, um
EZ Flash 2 zu starten. Legen Sie eine Diskette, oder einen USB-Speicher mit der
neuesten BIOS-Datei ein. EZ Flash 2 aktualisiert das BIOS und startet automatisch
das System neu, wenn die Aktualisierung beendet ist.

So stellen Sie das BIOS mit CrashFree BIOS 3 wieder her:

Starten Sie das System. Falls die BIOS-Datei beschédigt ist, werden Sie vom
CrashFree BIOS3 Auto Recovery Tool dazu aufgefordert, eine Diskette, DC oder
einen USB-Speicher mit der originalen oder neuesten BIOS-Datei einzulegen bzw.
an das System anzuschlieBen. Starten Sie das System nach der Wiederherstellung
des BIOS neu.

5. Software Support DVD-Informationen

Das Motherboard unterstiitzt Windows® XP / Vista / 64-bit XP / 64-bit Vista
Betriebssysteme (OS). Installieren Sie bitte immer die neueste OS-Version und die
entsprechenden Updates, um die Funktionen Ihrer Hardware zu maximieren.

Die dem Motherboard beigeftigte Support-DVD enthélt die Treiber, Anwendungssoftware
und Dienstprogramme, die lhnen zur Benutzung aller Funktionen dieses Motherboards
helfen. Um die Support-DVD zu verwenden, legen Sie sie in Ihr DVD-ROM-
Laufwerk ein. Falls auf lhrem Computer Autorun aktiviert ist, zeigt die DVD
automatisch eine Willkommensnachricht und die Installationsments an. Wenn der
Willkommensbildschirm nicht automatisch erscheint, suchen Sie die Datei ASSETUP.
EXE im BIN-Ordner der Support-DVD und doppelklicken Sie auf die Datei, um die
Mentis anzuzeigen.

ASUS P5QL-E




1. Diagramma disposizione scheda madre
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* Requires an ATX power supply

2. Installazione della CPU

Attenersi alle seguenti fasi per installare un processore Intel® nel pacchetto 775.

1. Premere la levetta di carico con il pollice (A), poi spostarla e sinistra (B) finché
e liberata dalla linguetta di trattenimento.

Linguetta di Copertura PnP

trattenimento

Levetta di
carico

Questo lato del modulo deve
essere rivolto verso sé stessi.
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//'\ +  Per evitare di danneggiare i pin, non rimuovere la copertura PnP salvo si stia
(G IR installando una CPU.

Conservare il cappuccio per eventuali restituzioni del prodotto.
La garanzia del prodotto non copre i danni ai pin della presa.

2. Sollevare la levetta di carico nella direzione indicata dalla freccia ad un anglo
di 135°.

3.  Sollevare la placca di carico con il pollice e Iindice ad un angolo di 100°, poi
spingere la copertura PnP dalla placca di carico per rimuoverla.

4.  Collocare la CPU sopra la presa, assicurandosi che il triangolo dorato si trovi
nell'angolo in basso a sinistra della presa. Il tasto di allineamento della presa
deve adattarsi alla dentellatura della CPU.

5. Chiudere la placca di carico, poi spingere la leva di carico finché scatta nella
linguetta di trattenimento.

3. Memoria di sistema

Nelle prese per DIMM, si possono installare moduli di memoria DIMM DDR non-ECC,
senza buffer, da 256 MB, 512 MB, 1 GB, e da 2 GB.

Configurazioni raccomandate della memoria

Modalita DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2

Corredato - - -
Canale singolo
- - Corredato -
Canale singolo (1)* Corredato - Corredato -
Canale singolo (2)** Eeleli-IeE:\(] Corredato Corredato Corredato

R +  Nel canale A e nel canale B, e’ possibile installare una memoria di dimensioni
variabili. Per la configurazione a doppio canale, il sistema esegue una mappatura
delle dimensioni complessive del canale di dimensioni inferiori. La memoria
in eccesso presente nel canale di maggiori dimensioni € quindi mappata per
operazioni su un solo canale.

Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza CAS. Per
poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si raccomanda di utilizzare
moduli di memoria acquistati presso lo stesso venditore.

+  Se vengono installati quattro moduli di memoria da 1 GB, il sistema puo
risconoscere meno di 3 GB di memoria totale a causa dell’allocazione dello
spazio di indirizzamento di altre funzioni cruciali. Questa limitazione ¢ attiva
sulla versione a 32 bit del sistema operativo Windows XP/Vista dato che esso
non supporta la modalita PAE (Physical Address Extension).

Nel caso in cui sia stato installato il sistema operativo Windows® XP/Vista versione
32-bit, e consigliabile installare una memoria complessiva inferiore a 3 GB.

+  Questa scheda madre non supporta moduli di memoria costituiti da chip sino
a 128 Mb.

ASUS P5QL-E 9
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4. Informazioni sul BIOS

La Flash ROM sulla scheda madre contiene il BIOS. E possibile aggiornare le
informazioni del BIOS, o configurare i parametri utilizzando ['utilita di configurazione
BIOS Setup. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed una concisa
guida in linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure se questo diventa
instabile dopo avere modificato le impostazioni, caricare le impostazioni predefinite
di configurazione Setup Defaults. Fare riferimento al Capitolo 3 della Guida utente
per informazioni dettagliate sul BIOS. Visitare la pagina Web ASUS (www.asus.com)

per gli aggiornamenti.

Per accedere al Setup all’avvio:
Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si preme il
tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:
Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctri> + <Alt> + <Delete>, poi premere il
tasto <Delete> durante il POST, oppure
Premere il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete> durante il
POST, oppure
Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete> durante il
POST

Per aggiornare il BIOS con AFUDOS:
Avviare il sistema da un dischetto floppy che contenga il file BIOS piu aggiornato. Al
prompt di DOS, scrivere: afudos fi<filename.rom> poi premere il tasto Enter / Invio.

Riavviare il sistema quando I'aggiornamento &€ completato.

Per aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Awviare il sistema e premere <Alt>+<F2> durante il POST per avviare EZ Flash 2.
Inserire un dischetto floppy o flash USB che contenga il file BIOS piu aggiornato.
EZ Flash 2 esegue le procedure d’aggiornamento del BIOS e, una volta completato,

riavvia automaticamente il sistema.

Per ripristinare il BIOS con CrashFree BIOS 3:

Riavviare il sistema. Se il BIOS e corrotto, lo strumento di ripristino automatico
CrashFree BIOS3 richiede di inserire un floppy disk, un disco CD o flash USB
contenente il file BIOS originale o aggiornato. Dopo il ripristino del BIOS, riavviare

il sistema.

5. Informazioni sul DVD di supporto al
Software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (OS) Windows® XP / Vista /

64-bit XP / 64-bit Vista. Installate sempre I'ultima versione OS e gli aggiornamenti
corrispondenti, in modo da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

I DVD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili e
diversi utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre. Per cominciare
a usare il DVD di supporto, basta inserire il DVD nel DVD-ROM drive. Il DVD
mostra automaticamente lo schermo di benvenuto e i menu dell'installazione se
Autorun é attivato nel vostro computer. Se lo schermo di benvenuto non compare
automaticamente, trovate e cliccate due volte il file ASSETUP.EXE dalla cartella BIN

nel DVD di supporto per mostrare i menu.

ASUS P5QL-E



1. Distribucion de la placa base
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* Requires an ATX power supply

2. Instalacion de la CPU

Siga estos pasos para instalar un procesador Intel® en el paquete 775-land.

1. Pulse la palanca de carga con su pulgar (A), a continuacion, muévala hacia
la izquierda (B) hasta que se suelte de la pestafia de retencion.

Pestaiia de
retencion

Tapa PnP

Palanca de '
carga

Este lado de la caja cam
deberia mirar hacia usted.

ASUS P5QL-E
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3.

/ '\\ +  Para evitar dafios en los contactos del zdcalo, no retire la tapa PnP, a menos

que se esté instalando una CPU.
Conserve la tapa en caso de devolucién del producto.

La garantia del producto no cubre dafios producidos en los contactos del
zocalo.

Levante la palanca de carga en la direccion de la flecha, hasta llegar a un angulo
de 135°.

Levante la placa de carga con el pulgar y con el indice hasta alcanzar un angulo
de 100°, a continuacion, presione la tapa PnP desde la ventana de la placa de
carga para extraerla.

Coloque la CPU sobre el zdcalo, asegurandose de que el triangulo dorado se
encuentra en la esquina inferior izquierda del zécalo. La llave de alineacion
deberia encajar en el orificio de la CPU.

Cierre la placa de carga, a continuacion, pulse la palanca de carga hasta que
quede encajada en la pestafna de retencion.

Memoria de sistema

Puede instalar médulos DIMM DDR2 de 256 MB, 512 MB, 1 GB, y 2 GB sin ECC y
sin buffer en los z6calos DIMM.

Configuraciones de memoria recomendadas

Zocalo DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_BH1 DIMM_B2
. Poblado - - -
Canal sencillo
- - Poblado -
MM idéntic (1)* Poblado - Poblado -
MM idéntic (2)** Poblado Poblado Poblado Poblado
R +  Puede instalar memorias de diferentes tamaros en los canales Ay B. El sistema
mapea el tamafio total del canal de menor tamafo para configuraciones de

canal dual. Cualquier exceso de memoria en el canal de mayor tamafio sera
mapeado en operaciones de canal simple.

+  Instale siempre DIMM con lamisma latencia CAS. Para una compatibilidad dptima,
se recomienda que obtenga mddulos de memoria del mismo proveedor.

Si ha instalado cuatro médulos de memoria de 1GB, el sistema podria
detectar menos de 3GB de memoria total debido al asignacion de espacio de
direcciones para otras funciones criticas. Esta limitacion se aplica a versiones
del sistema operativo Windows XP/Vista 32-bit ya que no soporta el modo
PAE (Physical Address Extension - Extension de Direcciones Fisicas).

+ Si ha instalado el Sistema Operativo Windows® XP/Vista version 32-bits,
recomendamos que instale menos de 3GB de memoria total en el sistema.

Esta placa base no es compatible con mddulos de memoria fabricados con
chips de 128 Mb.
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4. Informacion sobre la BIOS

La BIOS esta contenida en la memoria ROM Flash de la placa madre. Puede actualizar
lainformacion de la BIOS o configurar los pardmetros usando la utilidad de configuracion
de laBIOS. Las pantallas de la BIOS incluyen teclas de navegacion y una ayuda simple
para guiarle. Si tras cambiar la configuracion encuentra problemas en el sistema, o si
este se vuelve inestable, cargue la configuracion por defecto (Setup Defaults). Refiérase
al Gapitulo 3 del manual del usuario para informacion detallada de la BIOS. Visite el
sitio Web de ASUS (www.asus.com) para acceder a actualizaciones.

Para acceder a la configuracion de la BIOS durante el proceso de inicio:
Pulse <Suprimir> durante el proceso de auto comprobacién de encendido (Power-
On Self-Test - POST). Si no pulsa <Suprimir>, el proceso POST continuara con sus
rutinas de comprobacion.

Para acceder a la configuracion de la BIOS tras el proceso POST:

+ Reinicie el sistema presionando <Ctrl> + <Alt> + <Suprimir>, y pulse <Suprimir>
durante el proceso POST, o

« Pulse el botén de reinicio en el chasis, y pulse <Suprimir> durante el proceso
POST, o

+ Apague y encienda el sistema, y pulse <Suprimir> durante el proceso POST.

Para actualizar la BIOS con AFUDOS:

Inicie el sistema desde un diskette de sistema con un archivo de BIOS actualizado.
En el intérprete de comandos DOS, escriba afudos /iknombredearchivo.rom>y
pulse Enter. Reinicie el sistema cuando la actualizacién haya sido completada.

Para actualizar el sistema BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Inicie el sistema y presione <Alt> + <F2> durante el proceso POST para abrir EZ
Flash 2. Inserte un disco flexible o disco flash USB que contenga un archivo de BIOS
actualizado. EZ Flash 2 realizara el proceso de actualizacion del sistema BIOS y
reiniciara automaticamente el sistema cuando haya terminado.

Para recuperar el sistema BIOS con CrashFree BIOS 3:

Inicie su sistema. Si el sistema BIOS esta corrupto, la herramienta de recuperacion
automatica CrashFree BIOS3 le pedira que inserte un disco flexible, CD o disco flash
USB que contenga el archivo de BIOS original o mas reciente. Reinicie el sistema
después de recuperar el sistema BIOS.

5. Informacion sobre el DVD de soporte
de Software

Esta placa madre soporta sistemas operativos (SO) Windows® XP / Vista / 64-bit
XP / 64-bit Vista. Instale siempre la ultima version del SO con sus actualizaciones
correspondientes para que pueda maximizar las funciones de su hardware.

EI DVD de soporte incluido con su placa madre contiene utiles aplicaciones y varios
controladores para mejorar las funciones de la placa madre. Para comenzar a
utilizar el DVD de soporte, inserte éste en su unidad de DVD-ROM. EI DVD mostrara
automaticamente una pantalla de bienvenida y los menus de instalacion (si la funcién
de autoejecucion “Autorun” ha sido activada en su PC). Sila pantalla de bienvenida no
aparece de manera automatica, localice y haga doble clic en el archivo ASSETUP.EXE
que se encuentra en la carpeta BIN del DVD de soporte para mostrar los menus.
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1. CxemMa CUCTeMHOM NAaThbl
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* Requires an ATX power supply

2. YcTaHoBKa npoueccopa

[ns ycTaHoBKM npoLeccopa:

BbinonHuTe cnepytowye AencTeus Ans ycTaHoBKM npougeccopa Intel® B 775-

KOHTaKTHOE rHe3a0:

1. Haxmute Ha ygep>uBawowmii pblyar 6onbwumM nansuem (A), 3aTeM
nepemellaiTe ero Bneso (B) [0 Tex nop, noka oH He BbICBOGOAMTCS U3-
nos GUKCHPYIOLLErO A3bIuKa.

DukevpytoLumit OtmeTKa PnP

A3bI4OK o
YpepxuBatowmn
pbiyar

Ta CTOPOHa JoMmKHa 6biTh
o6pallieHa K yCTaHaBMBaIOLLEMY.
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p
/ '\ o [Ins npefoTBPaLLEHUst MOBPEXAEHUS KOHTAKTOB pa3bema He yaansiTe
(e KpbILWKY PnP no Havana yctaHoskw LY.

o [lns BO3BpaTa TOBapa COXPaHsiiiTe ynakoBsky.
o [apaHTVs Ha TOBap He PacmpPOCTPAHSETCS Ha Cly4ail MOBPEXAEHNs
KOHTaKTOB pa3bema.

2. TopHMMKTE pblYaK B HanpaBieHU, yKkadaHHOM CTpenkow, fo yrna 135°.

3. TopgHrMWTE NNACTUHKY BOMBLUMM U yKa3aTenbHbIM NanbLamm Ha yron 100°,
3aTeM BblAaBuTe KpbIWKY PnP 13 okHe nnacTuHKK.

4.  Pacnonoxwute LMY Hag rHe3a0M, y6eauBLUMCD, YTO 30/10TOM TPEYrONbHNUK
pacrnonaraeTCcs Haf HKHWM JieBbIM YoM rHesa LY. Kntouesown anemeHT
rHe3fa JO/MKEH COOTBETCTBOBATb Bbipe3y Ha LIMY.

5. 3akpoiiTe NNacTUHKY, 3aTEM HAaXKMMaITe Ha pblyar, Noka OH He OKaXeTCst
NoZ GUKCUPYHOLLMM BbICTYTOM.

3. CucreMHasi naMATb

Bbi MoxeTe ycTaHoBUTL 256 M6, 512 M6, 1 16 n 2 6 HebyhepuanposaHHbie non-ECC
DDR 2 mogynu DIMM B cnioTsl DIMM.

PekoMeHA0OBaHHas KOHPUrypaums namsaTu

3anonHex

. 3anonHex - - -
OpHOKaHambHbli
- - 3anonHex -
OpHokaHanbHbIiA (1)* 3anonHeH - 3anonHeH -
OpHOKaHanbHbliA (2)** 3anonxeH 3anonxeH 3anonHex 3anonxeH

R ®  Bbl MOXETE YCTaHOBUTb Pa3nyHbIi 06bEM MaMsaTV B CNOThl KaHana A
1 kaHana B. Hago yuutbiBaTh, 4TO ANs ABYXKaHaNbHOM KOHOMrypaLum
cucteMa OyfeT oTobpaxaTb oLy 06BEM NaMATH, OPUEHTUPYSCh Ha
KaHan C MeHbLUMM O6BEMOM YCTaHOBNEHHOM NamsTu. onHbIn 06bem
YCTAHOBNIEHHOW NaMsATW B TakoM ciyvae 6yfeT 0TobpaxaTbCcs TONbKO

B OAHOKaHanbHOW KOHGUrypaumu.

e Bcerga ucnonb3yite mMogynm namsti DIMM ¢ ogvHakoBoW 3amepyxKon
cTpoba agpeca ctonbua (CAS latency). [ns nydweit COBMECTUMOCTM
PEKOMEHAYETCS MCMONb30BaTh MOLYJIM NaMSTV OLHOTO NMPOV3BOAUTENS.

e Ecau Bbl YCTaHOBUAM YeTbipe mModyns namstv no 1 GB , cuctema
MOXeT 0BHapyxuTb MeHee 3 GB nockonbky afpecHoe MpoCTPaHCTBO
pacnpefeneHo Ans Apyrux KpUTUYeckux GyHKUmiA. ITO orpaHuyeHue
oTHocuTCs AN 32-x paspsigHoi Bepcumn Windows XP/Vista nockonbky oHa
He noanepxmBaeT pexxum PAE (PaclumpeHHast dusnyeckas agpecaumst).

e Ecnu y Bac yctaHoBneHa OC Windows® XP/Vista 32-6uT, Mbl
peKoMeHAyeM BaM yCTaHaB/MBaTb MeHee 3 ['6 namsTu.

e MaTepuHcKas nnaTa He NoLaepKMBAET MOAYM NaMsiTt € ynnamm 128 MG.
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4, HHdopmauusa BIOS

Ha matepuHckoi nnate B Mukpocxeme EEPROM HaxoguTcs BIOS. Bbl MoxkeTe
06HOBUTL BIOS nnu HacTpouTb NapameTpbl, MICMONL3YS YTUIUTY YCTaHOBKM
BIOS. 3kpaHbl BIOS uMetoT KnaBuLLIM HaBUraLmm 1 KpaTkyo crpasky. Ecnmn
Yy Bac NosiBUIMCH MPOBGEMbI C CUCTEMOM UM CUCTEMA CTasla HECTabWITbHOW
nocne Bawmx HacTpoek, 3arpy3ute Setup Defaults. [ns nogpo6Hom
nHdbopmMaupmm obpaTtntechb K 4acTu 3 PyKOBOACTBa nosb3osatens. [ns
o6HoBNEeHWI noceTuTe cant ASUS (www.asus.com).

[ns Bxopa B BIOS Setup npu 3anycke:
HaxmnTe <Del> Bo Bpems npoxoxaeHus Tecta POST. Ecnv Bbl He Haxanu
<Del>, POST npopomkuT TecTupoBaHue 060pyLOBaHMSI.

,U,nﬂ Bxoga B BIOS Setup nocne POST:
Mepesarpy3ute cuctemy, Haxxas <Ctrl> + <Alt> + <Del>, 3aTem Bo Bpems
POST Haxwmute <Del>, nnu

e HaxmuTe KHOMKy c6poca Ha Koprnyce, 3aTeM BO BpeMsi POST Haxmute
<Del>, nnn

o BbIKJIOYNTE CUCTEMY U BKJIOUMTE CHOBA, 3aTeM BO Bpemst POST HaxmuTe
<Del>

Ons o6HoBneHus BIOS ¢ nomowbio AFUDOS:

3arpysuTe CUCTEMY C OUCKETbI, KOTOPasi COLEPXKUT nocnefHuin dann
BIOS. B ctpoke DOS BBegute afudos /i<filename.rom> n HaxmuTe
<Enter>. Korga 3akoHuuTe 06HOBJIEHNE, Nepe3arpy3nTe CUCTEMY.

[Inst o6HoBnenus BIOS ¢ nomowwsto ASUS EZ Flash 2:

Haxmute <Alt> + <F2> BOo Bpemsi POST nns 3anycka EZ Flash 2.
BctaBbTe puckety, unm USB puck, KoTopasi COAEPXKUT MOCNELHUN
¢dann BIOS. EZ Flash 2 HayHeT npouecc o6HoBneHus BIOS u notom
nepesarpysuT CUCTEMY.

Ons BocctaHoBneHus BIOS ¢ nomowpio CrashFree BIOS 3:
3arpysute cuctemy. Ecnu BIOS nospexgeH, CrashFree BIOS3
nonpocuT Bac BCTaBuUTb amckeTy, CD wunm USB puck, copepxawme
opurnHanbHyto unmn nocnegHtoro Bepcuto BIOS. Mocne BoccTaHoBNEHMS
BIOS nepesarpyauTte cuctemy.

5. UHdopmauusa o conpoBoxaatowem DVD

dTa MaTepuHCKas nnata noafep>XuMBaeT OnepauyoHHblE CUCTEMbI
Windows® XP / Vista / 64-bit XP / 64-bit Vista. Bcerga yctaHasnmBamnte
nocnepHioto Bepcuto OC M coOTBETCTBYHOWME OBHOBMEHUS AN
paclmpeHHbIX YHKLNUA Balero o60pynoBaHnS.

KoMnakT-gMcK, nocTaBfiseMbli BMECTE C MaTEPUHCKOW nnaTom
COLEPXUT Mofie3Hoe NporpaMMHoe ob6pecrnevYeHne n pasnuyHble
JpanBepa, KOTopble PacWMpsaoT GYHKLMWM MaTePUHCKOM nnaTel. Ons
NCNoJsib30BaHNS KOMMakT-Ancka, BCTaBbTe ero B npueog DVD-ROM.
Ecnu ABTO3anyck BKJIHOYEH Ha BalleM KOMMbIOTEPE, OTO6pasuTCH
3KpaH MPUBETCTBMS U MEHIO YCTAHOBKMW. ECnn aKkpaH NnpuBETCTBUS He
NOSIBANICS aBTOMATMYECKN, HaMgMTe U ABaXKAbl LUENKHUTE Ha ¢aine
ASSETUP.EXE B nanke BIN ons oTo6paxkeHns MeH!o.
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1. Disposicao da placa-principal
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* Requires an ATX power supply

2. Instalacao da CPU

Siga estas etapas para instalar um processador Intel® no socket 775.

1. Exerca pressdo sobre a alavanca com o seu polegar (A) e de seguida mova-
a para a esquerda (B) até ficar liberta da patilha de fixagao.

Tampa PnP
Patilha de fixacéo

Alavanca

Este lado da “cam box”
deve ficar voltada para si.
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Y, '\ + Para evitar danificar os pinos do socket, ndo remova a tampa PnP a ndo
° ser que esteja a instalar uma CPU.

Guarde a tampa, caso seja necessario devolver o produto.
A garantia do produto néo cobre danos ao nivel dos pinos do socket.

2. Levante a alavanca na direc¢do indicada pela seta e num angulo de 135°.
Levante o prato de carregamento com o polegar e indicador num angulo de 100°,
de seguida empurre a tampa PnP através da janela do prato de carregamento
para a remover.

4.  Posicione a CPU por cima do socket, certificando-se de que o tridngulo dourado
estd no canto inferior esquerdo do socket. A chave de alinhamento do socket
deve encaixar no entalhe existente na CPU.

5. Feche o prato de carregamento, de seguida exerca presséo sobre a alavanca
de carregamento até esta encaixar com um estalido na patilha de fixagéo.

3. Memoria do sistema

Pode instalar médulos DIMM DDR2 sem entreposicéo (unbuffered) e non-ECC de
256 MB, de 512 MB, 1 GB, e de 2 GB nos sockets DIMM.

Configuracdes recomendadas para a memoria

Sockets

Ocupado - - -
Canal simples
- - Ocupado -
Dual-channel (1)* Ocupado - Ocupado -
Dual-channel (2)** Ocupado Ocupado Ocupado Ocupado

R + Pode instalar memdrias de varios tamanhos no canal A e no canal B. O
sistema faz 0 mapeamento do tamanho total do canal de menor capacidade
para a configuragéo de canal duplo. Qualquer memdria excedente do canal

de maior capacidade é mapeada para a configuragdo de canal unico.

+ Instale sempre DIMMs com a mesma laténcia CAS. Para uma dptima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obtencédo de mddulos de memdria
junto do mesmo vendedor. Visite o web site da ASUS para consultar a lista
de Vendedores Aprovados.

Caso tenha instalado quatro mddulos de memdria de 1 GB, o sistema pode
detectar menos de 3 GB em termos da memodria total devido & atribuicéo de
espaco de endereco a outra fungGes criticas. Esta limitagéo aplica-se apenas ao
sistema operativo Windows XP/Vista de 32 bits uma vez que este néo suporta
0 modo PAE (Physical Address Extension, Extensdo do enderego fisico).

Hod

+  Seinstalou o sistema operativo Windows® XP/Vista de 32 bits, recomendamos a
instalagéo de uma memdria com um total inferior a 3GB.

c
(o]
c
D>
(7]

Aceasta placa de baza nu suporta module de memorie formate din cipuri de
128 Mb.
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4, Informacao da BIOS

A memdria ROM Flash existente na placa-principal contém a BIOS. Pode actualizar
a informagéo da BIOS ou configurar os seus parametros utilizando o utilitario de
configuragdo da BIOS. Os ecras da BIOS incluem teclas de navegagao e uma breve
ajuda online que lhe servirdo de guia. Se se deparar com problemas ao nivel do sistema,
ou se o sistema ficar instavel apds alteracdo das definicbes, carregue as predefinicdes de
configuracéo. Consulte o Capftulo 3 do Guia do utilizador para mais informacgdes sobre
a BIOS. Visite o web site da ASUS (www.asus.com) para obter as actualizagdes.

Para aceder ao utilitario de configuracdo aquando do arranque:
Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se néo premir atecla
<Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitario de configuracao apos a rotina POST:

+ Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de seguida
prima a tecla <Delete> durante a rotina POST, ou

«  Prima o botdo Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST, ou

+ Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete> durante
arotina POST

Para actualizar a BIOS com o AFUDOS:

Proceda ao arranque do sistema a partir de uma disquete que contenha o
mais recente ficheiros da BIOS. Na linha de comandos do DOS, digite afudos/
i<filename.rom> e prima a tecla Enter. Reinicie o sistema apds conclusdo da
actualizagao.

Actualizar a BIOS com ASUS EZ Flash 2:

Proceda ao arranque do sistema e prima <Alt>+<F2> durante a rotina POST para abrir
0 EZ Flash 2. Introduza uma disquete, ou um disco USB flash que contenha o mais
recente ficheiro do BIOS. O EZ Flash 2 procede a actualizagdo do BIOS e reinicia o
sistema automaticamente apds concluida a operagéo.

Recuperar a BIOS com CrashFree BIOS 3:

Arranque o sistema. Se a BIOS estiver corrompida, a ferramenta de recuperagdo
automatica CrashFree BIOS 3 pede-lhe que introduza uma disquete, CD ou memdria
portatil USB que contenha o ficheiro original da BIOS ou, pelo menos, o mais recente.
Depois de a BIOS ter sido recuperada, arranque novamente o sistema.

5. Informacao do DVD de suporte ao
softwareB

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® XP / Vista / 64-bit XP /
64-bit Vista. Instale sempre a versdo mais recente do sistema operativo e respectivas
actualizages para que possa maximizar as capacidades do seu hardware.

O DVD de suporte que acompanha a placa-principal contém software Util e varios
controladores que melhoram as capacidades da placa-principal. Para utilizar o DVD de
suporte, basta introduzi-lo na unidade de DVD-ROM. O DVD apresenta automaticamente
0 ecra de boas-vindas e os menus de instalagéo caso a funcéo de execugédo automdtica
esteja activada no computador. Se 0 ecré de boas-vindas nao aparecer automaticamente,
procure e faga um duplo clique sobre o ficheiro ASSETUP.EXE existente na pasta BIN do
DVD de suporte para poder aceder aos menus.
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* Requires an ATX power supply

2. Instalacja procesora

Wykonaj podane czynnosci w celu zainstalowania procesora Intel® w obudowie

775-land.

1. Nacisnij kciukiem (A) dzwignie tadowania, a nastepnie przesun jg w lewo (B),
az do jej zwolnienia z zatrzasku mocujacego.

Pokrywka PnP

Zatrzask
podtrzymujacy o

Dzwignia
tadowania

Ta strona obudowy 3
mimosrodowej powinna by¢
skierowana do uzytkownika.
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/ /'\ +  Aby unikna¢ uszkodzenia szpilek gniazda, nie nalezy zdejmowac pokrywki
) PnP, az do zainstalowania procesora.

Nalezy zachowaé pokrywki na wypadek zwrotu produktu.

Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzen szpilek gniazda.

Unies$ dzwignie tadowania w kierunku wskazanym strzatkg pod katem 135°.

3. Unie$ kciukiem i palcem wskazujgcym ptyte fadowania pod katem 100° a
nastepnie nacisnij pokrywke PnP z okna ptyty tadowania w celu zdjecia.

4. Ustaw procesor nad gniazdem i upewnij sie, ze znak ztotego tréjkata znajduje
sie w dolnym, lewym rogu gniazda. Identyfikator wyréwnania gniazda powinien
pasowac do naciecia procesora.

5. Zamknij ptyte tadowania, a nastepnie naciénij dzwignie tadowania, az do
zatrzasnigcia w zatrzasku podtrzymujacym.

3. Pamie¢ systemowa

W gniazdach DIMM mozna instalowa¢ niebuforowane moduty DIMM non-
ECC DDR 2 o pojemnosci 256 MB, 512 MB, 1 GB i 2 GB.

Rekomendowane konfiguracje pamieci

Gniazda

Obsadzone - - -
Pojedynczy kana
- - Obsadzone -
Podwdjny kanat (1)* Obsadzone - Obsadzone -
LLIEAEHEWPIRE  Obsadzone | Obsadzone | Obsadzone | Obsadzone

R + Wkanale A i kanale B mozna instalowa¢ pamigci o réznych rozmiarach. W
konfiguracji dwu-kanatowej, system odwzorowuje catkowity rozmiar kanatu
0 mniejszym rozmiarze. Nadmierna pamig¢ z kanatu o wigkszym rozmiarze
jest nastepnie odwzorowywana dla operacji jedno-kanatowej.

Zawsze instaluj moduty z tymi samymi parametrami CAS latency. Dla
optymalnych rezultatéw rekomendujemy zakup pamieci tego samego
producenta.

Jesli zainstalowates cztery moduty 1 GB pamigci, system moze wykry¢ mniej
niz 3 GB catkowitej pamieci ze wzgledu na alokacje zasobdow dla innych
krytycznych funkcji. Ta limitacja dotyczy wersji Windows XP/Vista 32 Bit,
poniewaz nie wspiera funkcji Physical Address Extension (PAE).

Przy zainstalowaniu systemu operacyjnego Windows® XP/Vista w wersji 32-
bitowej, zaleca sig instalacje mniej niz 3 GB catkowitej pamieci.

+ Ta ptyta gldwna nie obstuguje modutéw pamieci sktadajacych sie z chipéw
128 Mb.

ASUS P5QL-E 21



22

4. Informacje BIOS

Pamig¢ Flash ROM na ptycie gtéwnej, zawiera BIOS. Informacje BIOS mozna
aktualizowac lub konfigurowac parametry, poprzez program narzedziowy ustawien
BIOS (BIOS Setup utility). Ekrany BIOS zawierajg opis klawiszy nawigacii i krotkg
pomoc online. Po wykryciu problemow zwigzanych z systemem lub, gdy po zmianie
ustawieri system bedzie niestabilny, nalezy zatadowac¢ Ustawienia domysine
(Setup Defaults). Szczegdtowe informacje BIOS, zawiera Rozdziat 3 podrecznika
uz'ytl;ownika. Aktualizacje sg dostepne na stronie sieci web ASUS (www.asus.
com).

Aby przejs¢ do Ustawien (Setup) podczas uruchamiania:
Nacisnij <Delete> podczas automatycznego testu Power-On Self Test (POST). Jesli
nie zostanie nacisniety klawisz <Delete>, test POST bedzie kontynuowany.

Aby przej$é do Ustawien (Setup) po zakonczeniu testu POST:
Uruchom ponownie system naciskajac <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a nastepnie
nacisnij <Delete> podczas testu POST lub
Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia (Reset) na obudowie, a nastepnie
<Delete> podczas testu POST lub
ngcz systemi wigcz go ponownie, a nastepnie nacisnij <Delete> podczas testu
POST

Aby zaktualizowaé BIOS poprzez AFUDOS:

Uruchom system z dyskietki zawierajacej najnowszy plik BIOS. W Sciezce polecen
DOS, wpisz afudos /i<filename> i nacisnij Enter. Po zakoficzeniu aktualizacji uruchom
ponownie system.

Aktualizacja BIOS za pomocg ASUS EZ Flash 2:

Uruchom system i nacisnij <Alt>+<F2> podczas testu POST w celu uruchomienia
EZ Flash 2. Wtdz do napedu dyskietke, lub dysk flash USB z najnowszym plikiem
BIOS. EZ Flash 2 wykona proces aktualizacji BIOS i po zakoriczeniu automatycznie
ponownie uruchomi system.

Odzyskiwanie BIOS za pomocg CrashFree BIOS 3:

Zainicjowa¢ system. W przypadku uszkodzenia BIOS narzedzie automatycznego
odzyskiwania CrashFree BIOS3 prosi o wiozenie dyskietki, ptyty lub pamieci flash
USB zawierajacej oryginalng lub najnowsza wersje pliku BIOS. Po odzyskaniu BIOS
ponownie zainicjowac system.

5. Informacja o pomocniczym dysku DVD z

oprogramowaniem

Ta plyta gtdwna obstuguje systemy operacyjne (OS)Windows® XP / Vista / 64-
bit XP / 64-bit Vista. Aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci sprzetu, nalezy
zawsze instalowac najnowsza wersje systemu operacyjnego (OS) i przeprowadzac
odpowiednie aktualizacje.

Pomocniczy dysk DVD jest dostarczany z ptyta gtdwng i zawiera uzyteczne
oprogramowanie i klika sterownikdw narzedziowych, rozszerzajacych funkcje ptyty
gtéwnej. Aby rozpocza¢ uzywanie pomocniczego dysku DVD, nalezy wiozy¢ dysk
DVD do napedu DVD-ROM. Jesli w komputerze wiaczona jest opcja automatycznego
uruchamiania (Autorun), zostanie automatycznie wyswietlony powitalny ekran
DVD i menu instalacji. Jesli ekran powitalny nie wyswietli sie automatycznie, w
celu wyswietlenia menu nalezy odszukac i dwukrotnie klikna¢ plik ASSETUP.EXE,
znajdujacy sie w folderze BIN pomocniczego dysku DVD.
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1. Rozvrzeni zakladni desky

22.4cm (8.8in)
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* Requires an ATX power supply

2. Instalace procesoru

Pro instalaci procesoru Intel® do patice 775 postupujte podle niZze uvedenych

krokd.

1. Prstem zatlacte na zajiStovaci packu (A — load lever) a presurite ji smérem
doleva (B) dokud se neuvolni z drazky (retention tab).

Zajistovaci jazyéek Vicko PnP

Zavadéci
packa

Tato strana skfiriky procesoru
musi sméfovat k vam.
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/ /'\ +  Abyste zabranili poskozeni pind patice, nesunddvejte ochrannou zaslepku
e (PnP cap) dokud nebudete instalovat procesor.

Ochrannou zaslepku zachovejte pro pfipadné vraceni produktu.

Zaruka na desku se nevztahuje na poskozeni pind patice.

2. Nadzvednéte zajistovaci packu ve sméru Sipky do uhlu 135°.
Nadzvednéte vklddaci destic¢ku palcem a ukazovackem do uhlu 100° pak
zmacknéte ochrannou zaslepku (PnP cap) a sundejte ji z vkladaci desticky.

4. Umistéte procesor nad patici tak, aby byl zlaty trojuhelnik na procesoru nachazel
v nad lev m doInim rohem patice. Zarovnavaci kli¢ by mél byt shodné s drazkou
procesoru.

5. Uzaviete vkladaci desticku a zatladte zajistovaci packu dokud nezapadne do
zajistovaci drazky.

3. Systémova pamét’

Do patic DIMM miZete nainstalovat pamétové moduly DDR 2 DIMM bez vyrovnavaci
paméti a bez korekce chyb o kapacité 256 MB, 512 MB, 1 GB, a 2 GB.

Doporucené konfigurace paméti

Obsazeno
Jednokanalovy
- - Obsazeno -
Dvojkanalovy (1)* Obsazeno - Obsazeno -
DV EREMAPIS  Obsazeno Obsazeno Obsazeno Obsazeno

k +  MiZete nainstalovat rizné velikosti paméti do kandlu A a do kanalu B. Systém
namapuije celkovou velikost mensiho kanalu pro dvoukandlovou konfiguraci.
Prebyvajici pamét z vétsiho kandlu je potom namapovana pro jednokandlovy
provoz.

Instalujte vzdy DIMMy se stejnou CAS latenci. Pro optimalini vysledky
doporucujeme pouzivat moduly stejného vyrobce.

+  Pokud jste nainstalovali ¢tyfi 1GB pamét'ové moduly, systém muZe detekovat
méné nez 3GB celkové kapacity zplisobeno adresovanim alokace mista pro
ostatni nezbytné funkce. Toto omezeni se tyka operaéniho systému Windows®
XP/ Vista 32-bit version, protoZze nepodporuje Physical Address Extension
(PAE).

Pokud jste nainstalovali 32bitovou verzi operac¢niho systému Windows®
XP/Vista, doporucujeme nainstalovat méné nez 3 GB celkové paméti.

Tato zékladni deska nepodporuje pamétové moduly vytvoiené 128 Mb Gipy.
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4. Informace o BIOSu

Pamét Flash ROM na zakladni desce uchovava informace o moznostech nastaveni

(Setup utility). Pomoci BIOS Setup utility mdZete aktualizovat informace, nebo
nastavovat parametry. Obrazovka BIOS pouZziva k ovladani navigacni kldvesy a
k dispozici je i napovéda. Pokud budete mit systémové potiZze, nebo pokud bude
systém nestabilni po zméné nastaveni, miZete obnovit standardni nastaveni.
Detailni informace o BIOSu naleznete v kapitole 3. Aktualizace BIOSu Ize stdhnout
na internetovych strankach ASUS (www.asus.cz, www.asus.com).

Vstup do nastaveni (Setup) p¥i startu poéitace:

Pokud chcete nastaveni zménit, stisknéte béhem provadéni testu POST (Power-On
Self Test) kldvesu <Delete>. Pokud ji nestisknete, bude POST pokracovat v rutinnich
testech.

Vstup do nastaveni (Setup) po testech POST:
Restartujte systém kombinaci kldves <Ctrl> + <Alt> + <Delete> a béhem testu
POST stisknéte kldvesu <Delete>, nebo
zmacknéte tlacitko reset na pocitaci a béhem testu POST stisknéte klavesu
<Delete>, nebo
pocita¢ miZete restartovat jeho vypnutim a opétovnym zapnutim a béhem testu
POST stisknéte klavesu <Delete>

Aktualizace BIOSu pomoci AFUDOS:

Nainstalujte systém ze systémové diskety, kterd také obsahuje soubor s aktualizaci pro
BIOS. V prikazovém fadku zadeijte pfikaz afudos fixnazevsouboru.rom> a stisknéte
klavesu <Enter>. Po dokonceni aktualizace systém restartujte.

Aktualizace systému BIOS pomoci nastroje ASUS EZ Flash 2:

Spustte podita¢ a stisknutim klaves <Alt> + <F2> béhem automatického testu pfi
spusténi (POST) spustte EZ Flash 2. VloZte disketu, nebo disk flash USB, ktery
obsahuje nejnovéjsi soubor systému BIOS. EZ Flash 2 provede aktualizaci systému
BIOS a po dokonceni automaticky restartuje pocitac.

Obnoveni systému BIOS pomoci nastroje CrashFree BIOS 3:

Spustte poéitac. Pokud je systém BIOS poskozen, néstroj pro automatickou obnovu
CrashFree BIOS3 vas vyzve, abyste vloZili disketu, disk CD nebo jednotku USB
flash s pdvodnim nebo nejaktudlnejsim souborem BIOS. Po obnoveni systému BIOS
restartujte pocitac.

5. Instalaéni DVD s podplrnymi programy

Tato zakladni deska podporuje operaéni systémy (OS) Windows® XP / Vista / 64-bit
XP /64-bit Vista. Instalujte vZdy nejnovéjsi verze OS a odpovidajici aktualizaci, abyste
mohli maximalizovat vyuZiti vlastnosti vasi zakladni desky.

Instala¢ni DVD, které se dodava se zakladni deskou, obsahuje uZitecné programy a
nastroje/ovladace, které zlepsSuji vlastnosti zakladni desky. Pro pouZiti instalaéniho
DVD vlozte DVD do optické mechaniky. Pokud je povolen automaticky start (Autorun),
DVD automaticky zobrazi uvitaci okno a instalaéni menu. Pokud se uvitaci okno
nezobrazilo automaticky, najdéte na instalaénim DVD ve sloZce BIN soubor ASSETUP.
EXE a dvakrat na néj kliknéte.
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1. Az alaplap felépitése

22.4cm (8.8in)
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* Requires an ATX power supply

-

2. A CPU beszerelése

Az Intel® processzor (CPU) beszereléséhez kévesse az aldbbi Iépéseket:

1. Nyomja le a régzit6kart a htivelykujjaval (A), majd mozditsa el balra (B), hogy
kiszabaduljon a rdgzitéftil aldl.

Védbsapka

Régzitéfiil

Régzitokar

Ebbdl az iranybdl végezze
el a miiveleteket.
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/ '\ +  Afoglalat védelme érdekében ne tavolitsa el a foglalat védésapkajat, csak
[GELER kozvetlentil a processzor behelyezése el6tt.

Afoglalat védésapkajat tartsa meg késdbbi felhasznaldsra, ne dobja el.
A foglalat ttiinek sértiléseire nem terjed ki a termékgarancia.

2. Hajtsa fel 135°-0s szdgben a régzitékart.

3. Hajtsa fel a processzor régzitétalcajat 100°-os sz6gben, majd pattintsa ki a
foglalat véddsapkajat.

4. Helyezze a processzort a foglalatra ugy, hogy a CPU megjelélt sarka és a
régzit6kar téve egymas fol6tt legyenek (a megjeldlt irdnybdl nézve a bal alsd
sarokban). Helyes elhelyezés esetén a foglalaton 1évé kiugrasnak illeszkednie
kell a processzoron talalhatd bevégdsba.

5. HaaCPUbennevan afoglalatban, hajtsa le a régzit6talcat, majd hajtsa le a régzitdkart
és huzza be a foglalat oldaldn 1évd régzitéfil ald.

3. Rendszermemoria

Telepiteni lehet 256MB, 512MB, 1GB és 2GB nem pufferelt ECC és nem-ECC DDR2
DIMM memdrigkat a DIMM foglalatokba.

Javasolt memoriamodul-elrendezések

Foglalatok
Uzemméd DIMM_A1 DIMM_A2

DIMM_B1 DIMM_B2

. hasznélatban - - -
Egycsatornas
- - haszndlatban -
CCEEETHERNENE hasznalatban - hasznélatban -
(CEEGERPIRE haszndlatban | hasznalatban | haszndlatban | haszndlatban

R +  Kiilénb6z8 méretli memdriamodulokat szerelhet be a Channel Aés a Channel

B jelli foglalatokba. A rendszer a kisebb méret(i csatorna teljes kapacitasat

kétcsatornas konfiguracidba allitjia. A nagyobb méretli csatorna ezen fellili
memdriakapacitasat pedig a rendszer egycsatornas tizemmadba allitja.

Mindig azonos CAS késleltetésli modulokat hasznaljon. Az optimalis
teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy azonos gyartotél szerezze be az
6sszes DDR RAM moduljat.

Ha 4 db 1 GB méretli modult szerelt az alaplapba, a rendszer esetleg csak
legfeliebb 3 GB memdriat érzékel, az ef6lotti memdridk cimezését egyéb
kritikus funkciékhoz haszndlja a rendszer. A probléma a Microsoft® Windows®
XP/Vista 32 bites verzidiban jelentkezik, mert ezek az operacids rendszerek
nem tamogatjak a PAE-t (Physical Address Extension).

Amennyiben a Windows® XP/Vista 32bites verzidju operacids rendszerét telepiti,
azt ajanljuk, hogy kevesebb, mint 3 GB-ot installaljon a teljes memdridbdl.

Ez az alaplap nem tamogatja a 128 Mb-es lapkakbdl felépilé
memdriamodulokat.
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4, BIOS informaciok

Az alaplap BIOS-at az alaplapon taldlhatd Flash ROM chip tartalmazza. A BIOS-
jellemzéket a BIOS Setup segédprogramon keresztll dllithatja. A BIOS Setup
beépitett sugdval (Help) is rendelkezik. Amennyiben a rendszer instabilla vélna,
vagy mas rendszerproblémékat észlel a BIOS bedllitdsok megvaltoztatdsa utan,
téltse vissza az alapértelmezett értékeket (Load BIOS/Setup Defaults). ABIOS Setup
részletes leirdsat a Felhasznaldi kézikdnyv 3. fejezetében taldlja. Az elérhet6 BIOS
frissitésekhez latogassa meg az ASUS weboldalat: www.asus.com.

Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg a <Delete> gombot a rendszer induldsakor POST (Power-On Self Test
— Induldskori Onellendérzés) kézben. Ha nem nyomja meg a <Delete> gombot, a
POST folytatja tesztelési eljarasait, és elindul az operacids rendszer.

Belepes a BIOS Setup-ba POST utén:
Inditsa Ujra a szamitdgépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE>gombok lenyomasaval,
vagy
Inditsa ujra a szamitdgépet a szamitdgépen talalhatdo RESET gombbal, vagy

+  Kapcsolja ki, majd be a szamitdgépet, majd kévesse a ,Belépés a BIOS Setup-ba
rendszerinduldskor rendszerindulaskor” bekezdésben talalhaté utasitdsokat.

A BIOS frissitése az AFUDOS program segitségével:

Helyezze be a legujabb BIOS-képfdjlt is tartalmazé AFUDOS kislemezt a floppy-
meghajtdba, majd inditsa el a szamitdgépet. A DOS parancssor megjelenésekor irja
be: afudos /i <fajlnév.rom> rom>, ahol a <fajlnév.rom> a BIOS-képfajl neve. A frissités
befejezése utan inditsa Ujra a szamitégépet.

A BIOS frissitése az ASUS EZ Flash 2 segitségével:

Inditsa el a rendszert, majd nyomja meg az <Alt> + <F2> billentylikombin&ciét a POST
kdzben, hogy betdltse az EZ Flash 2 programot. Helyezzen be egy, a legfrissebb
BIOS-fajlt tartalmazd hajlékonylemezt, vagy USB flash lemezt a meghajtéba. Az EZ
Flash 2 elvégzi a BIOS frissitést, és automatikusan Ujrainditja a rendszert a frissités
végeztével.

A BIOS helyredllitdsa a CrashFree BIOS 3-al:

Inditsa el a rendszert. Ha a BIOS sértilt, a CrashFree BIOS3 automatikus helyredllitasi
eszkéz megkéri Ont, hogy helyezze be a legfrissebb BIOS-fajlt tartalmazd
hajlékonylemezt, CD-t vagy USB flash lemezt. Inditsa Ujra a rendszert a BIOS
helyredllitasat kévetden.

5. Mellékelt tamogato DVD informaciok

Ez az alaplap a Microsoft® Windows® XP, Vista, 64-bit XP és 64-bit Vista operdcids
rendszereket tdmogatja. A legjobb teljesitmény elérése érdekében rendszeresen
frissitse operacids rendszerét és az illesztéprogramokat.

Az alaplaphoz mellékelt tdmogaté DVD hasznos szoftvereket, illeszté- és
segédprogramokat tartalmaz, amelyekkel kihaszndlhatja az alaplap teljes képességeit.
Atamogatd DVD hasznédlatdhoz helyezze a lemezt a DVD-ROM meghajtéba Windows
alatt. A DVD automatikusan megjelenit egy tdvozi6képerny6t és a telepitési mentit,
ha az Autorun funkcié engedélyezve van. Amennyiben az UdvoziGképernyé nem
jelenne meg, keresse meg és inditsa el a lemezen a BIN kényvtarban taldlhatd
ASSETUP.EXE nevdi fajlt.
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1. CxeMa Ha AbHHaTa NAaTKa
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* Requires an ATX power supply

2. UHCTaAMpaHe Ha npouecopa

CrepgaiiTe Te3n ymbTBaHWs, 3a La MHCTanupate npoiecop Intel® B naket
775-Land.

1. HaTtucHeTe nocta 3a 3apexpaHe c naney (A), chen ToBa ro
npemecTeTe HansiBo (B), 4okaTo AbpXaybT ce ocBo6oaM.

Abpxay

Ioct 3a
3apexnpaaHe

Tasau cTpaHa Ha npouecopa
Tpsi6Ba Aa e o6bpHaTa KbM Bac.
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p
/ '\ e 3a pa ce npefoTBpaTv Aedopmauys Ha WudToBeTe, He NpeMaxBaiiTe
(@R PnP Tanata, OCBEH aKo HaMa ia MHCTanmpaTte npoLecop.
e Mons nasete Tanata B Cilyyal Ye uckate Aa BbPHETe 3aKymnenus
NPOAYKT.
e [apaHuusiTa He NOKPVBA NOBPEAM Ha LUMTOBETE.

2. ToBaurHeTe nocTa 3a 3apeX/aHe Mo nocoka Ha cTpenkata ao 1359,

3. ToBaurHeTe nnacTMHaTa 3a 3apexKaaHe C nanew 1 nokasanel go 1000,
cnep, KoeTo npemaxHeTe PnP Tanata, kaTo 5 u3byTaTte OT niacTuHaTa 3a
3apexpaHe.

4. Tlo3uuMoHMpaiiTe NPOLIECOpa Haf, LIOKb1a, KaTo Ce YBEPUTE, Ye 3NaTHUST
TPUBIbJIHUK CE HaMKnpa B AOJTHUA JIAB bIrbJl Ha LLOKb1a. |_|O3VILI,I/IOHI/IpaLLI,VI9|T
KJIMH Ha LoKb/a TpsioBa [ja Bfe3e B Npopesa Ha npolecopa.

5. 3artBopeTe nnacTuHaTa 3a 3apex[aHe, cnep KOeTo HaTUCHETE NocTa 3a
3apexaHe LoKaTo TOM WpakHe B Abpyaya.
3. CucrteMHa nameT

Mo>xeTe fa nHctanupate 256 MB, 512 MB, 1 GB v 2 GB Hebydepupanmn He-ECC
DDR 2 DIMM moaynu B DIMM cokeTuTe.

MpenopbunTenHu KOHUrypauumu 3a namet

CokeTu

DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
3anbnHeH - - -

=4 EnHoKaHaneH

S - - 3anbnHeH -

= S

% EnHokaHaneH (1)* 3anbnHeH - 3anbiHeH -

= e e

= EnHokaHaneH (2)** ICE NS 3anbHeH 3anbiHeH 3anbHeH

B kaHanuTe A v B Bue Moxe aa uHcTanupate Mofynv naMmeT C pasfinyieH
06eM. Cuctema onpeaens o6wmus 06eM Ha KaHana ¢ no-mManko nameT 3a
[nByKaHanHa koHurypauwms. OctaHanmsT 06em OT KaHana ¢ noBeye nameT
ce onpeaens 3a eAHOKaHaneH Pexkum.

+  BuHaru moHTupaiite DIMM Mopynm cbe cboTBeTHaTa CAS naTeHTHOCT.
3a onTumanHu peaynTaTtv npenopbysame 3akynysaHe Ha nameT OT CbLuns
BHOCHUTEN.

+ Ako uHcTtanupate 1GB mMogynu, cuctemata Moxe fia OTKpUe no-Manko
oT 3 GB usnocTHa nameT 3apajy NOAENSHETO 3a Apyr GyHKLmM. ToBa
orpaHuyeHue ce otHacs 3a Windows® XP/Vista 32- 6utoBa Bepcus
Ha onepawyoHHaTa cucTeMa, KosiTo He nogabpxa Physical Address
Extension (PAE).

+ Ako cTe uHcTanupanu 32-6uToBaTa BepcUs Ha omepaTUBHaTa
cuctema Windows® XP/Vista, Hue BK npenopbyBaMe fa UHCTanupaTe
no-manko ot 3 GB oT usnara namert.

+ Ta3u AbHHa NNaTtka He NoAAbpXKa MOAyM NaMeT, N3rpajeHu oT Yunose
ot 128 Mb.

g
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4. BIOS uHdopmauus

Flash ROM Ha ocHoBHOTO Tabno cbabpxxa BIOS. MoxeTe aa fonbnHuTE
BIOS uHdopmaumaTa wnm fa KoHurypuparte napameTpuTe KaTto nanonssare
Bb3MOXHOCTUTE 3a HacTpoiika (Setup) Ha BIOS. ExkpaHuTe Ha BIOS Bkntousat
VKOHW 3a HaBuraums v KpaTku OnucaHus, 3a Aa BY OpueHTMparT. AKO cpeLlHeTe
npobnemm CbC CUCTEMATA MM aKo cucTeMarta CTaHe HecTabwunHa cnef KaTo cTe
MPOMeHWn HacTpoiikuTe, 3apepeTe Setup Defaults. BuxxTe Ha Mnasa 3 ynbTBaHeTo
3a m3nonasaxe 3a noapo6Ha BIOS nHdopmaums. MNoceTeTe nHTEpHeT-CcTpaHuuaTa
Ha ASUS (www.asus.com) 3a Haii-HOBa MHpopMaLms.

3a pa BneseTe B HacTpoiikuTe npu cTapTupaHe:

HaTucHeTe <Delete> no Bpeme Ha COBGCTBEHWSt TECT MPU BKIIKOYEHA MOLLHOCT
Power-On Self Test (POST). Ako He HaTucHeTe <Delete>, POST e npoabiixu
C TECTOBUTE CM NPOrpamm.

3a pa Bnesete B HacTtpoiikute cnen POST:

+ Pectaptupaiite cuctemara kato HatucHeTe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, cnen
ToBa HaTucHeTe <Delete> no Bpeme Ha POST, unm

« HatucHeTe 6yTOHa 3a pecTapTUpaHe Ha LiacuTo, CNeji TOBa HAaTUCHETE
<Delete> no Bpeme Ha POST, unn

*+  MsknroveTe cucTeMara 1 noce s BKoYeTe , crief ToBa HaTucHeTe <Delete>
no Bpeme Ha POST

3a pa vnpeiictBarte BIOS ¢ AFUDOS:

3apefeTe v cTapTupainTe cuctemara oT nonu ANCKa, KOWTO CbAbpIKa Haw-
HoBms cpaiin BIOS. KoraTto auckoBaTta onepaunoHHa cuctema By HanoMHW,
HanuweTe afudos /i<filename> v HaTucHeTe Enter. KoraTto bnaeiitBaHeTo
NPUKNOYK, NpesapeneTe cuctemara.

AktyanusupaHe Ha BIOS-a ¢ ASUS EZ Flash 2:

PectapTupaiite cuctemata v HatucHeTe <Alt> + <F2> no Bpeme Ha POST, 3a
na ctaptuparte EZ Flash 2. CnoxeTe auckeTa, komnakT guck unn USB namet
Cbabp>xalum nocnepHata sepeus Ha BIOS paiina. EZ Flash 2 aktyanusunpa BIOS-a
1 @aBTOMaTUYHO Npe3apexa cuctemara, KoraTo NpuKIoym.

BbacTaHoBsiBaHe Ha BIOS ¢ CrashFree BIOS 3:

Pectaptupaiite cuctemarta. Ako BIOS-bT e noBpeAeH, MHCTPYMEHTBT 3a
aBTOMaTU4HO Bb3cTaHoBsBaHe CrashFree BIOS3 Bu Monv ga noctasute anckeTa,
avick unm USB nameT ¢ opurmHanyms unm Haii-Hosus BIOS daiin. PectapTupaiite
cucTemara cnej kaTo cTe Bb3cTaHosunv BIOS-a.

5. DVD ¢ nHgopmaums 3a noaapbxKa Ha codptyepa

ToBa ocHOBHO Tabno Noaabpyka onepaumoHHata cuctema (OS) Windows® XP / Vista
164-bit XP / 64-bit Vista. BuHaru Hctanvpaiite Hail-HoBaTa Bepcvs Ha ornepaumoHHaTa
CUCTEMA U CbOTBETHUTE AOMbIHEHNS, 3a ld MOXKETE [1a U3MoN3BaTe MakCMManHo
KayacTeaTa Ha Balus xapayep.

Moaabp>kawoTo DVD, KOETO € MPUOXKEHO 3aeiHO C OCHOBHOTO TabJ10 ChAbpXKa
NONE3HV NPOrpamm 1 HAKOMKO CTaHAAPTHU ApaiBepa, KOUTO NOBULLIABAT KaYecTBaTa
Ha OCHOBHOTO Tabno. 3a Aa 3anoyHeTe Aa u3nonssaTe noagbpkawoTo DVD,
npocTo cnoxete DVD —T1o BbB Bawwus DVD-ROM  gpaiisbp. KoMnakT AnckbT
aBTOMATUYHO NMoka3Ba OCHOBHUS eKpaH 1 MHCTanauWoHHUTE MEHIOTa ako umare
aKTMBMpaH Autorun Ha BaluWs NepcoHaneH KOMNITbP. AKO OCHOBHUAT eKpaH He
Cce NosiBv aBTOMATUYHO, HAMEpPETE U KNMKHETe ABa MbTu Ha chaiina ASSETUP.EXE
ot nankara BIN B nogavp>xatioto DVD, 3a fa ce nosBaT MeHioTara.
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22.4cm (8.8in)
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* Requires an ATX power supply

o
m

2. Instalarea CPU

Urmati acesti pasi pentru a instala un procesor Intel® in pachetul 775-land.

d

1. Apasati cu degetul mare parghia de incarcare (A), apoi deplasati-o catre
stanga (B), pana cand este eliberata din butonul de retinere.
Capac PnP

(]
=
Q>
=2
V]

C

Buton de retinere

Parghie de
incarcaree

Aceasta parte a carcasei
trebuie sa fie orientata
catre dumneavoastra.
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/ /'\ e Pentru a impiedica deteriorarea contactelor soclului, nu indepartati
e capacul PnP decat dacd instalati CPU.

e V& rugam sa pastrati capacul pentru returnarea produsului.
e Garantia produsului nu acopera deteriorarea contactelor soclului.

2. Ridicati parghia de incdrcare in directia indicata de sageata pana la un
unghi de 135°.

3. Ridicati cu ajutorul degetului mare si al aratatorului placa de incarcare
pana la un unghi de 100°, apoi indepartati prin apasare capacul PnP de
pe fereastra placii de incarcare.

4. Asezati CPU peste soclu, asigurandu-va ca triunghiul auriu este situat in
coltul din stanga-jos al socului. Cheia de aliniere a soclului ar trebui sa
se potriveascd in canelura CPU.

5. Inchidemi placa de incércare, apoi impingemi parghia de incércare pana
cand aceasta se inchide cu ajutorul butonului de reminere.

3. Memoria sistemului

Avetj posibilitatea sa instalati DIMM-uri de memorie unbuffered non-ECC DDR 2 de
256 MB, 512 MB, 1 GB si 2 GB in soclurile DIMM.

Configuratiji recomandate de memorie

Socket ur

Canal unic

Canal dual (1)*
Canal dual (2)**

R +  Putetiinstala memorii cu diverse dimensiuni in Canalul A si Canalul B. Sistemul
identifica dimenisunea totala a canalului care are cea mai mica dimensiune
pentru configurarea canalului dublu. Orice memorie excedentara a canalului
care are cea mai mare dimensiune este apoi identificata pentru functjonarea
cu canal simplu.
Instalatj intotdeauna modulele de memorie DIMM cu acelasi timp de intérziere
CAS. Pentru compatibilitate optima, va recomandam sa achizitionati modulele
de memorie de la acelasi distribuitor.

Daca instalatj patru module de 1GB, sistemul poate detecta mai putin de
3GB din cauza adreselor de memorie alocate pentru alte funciji critice.
Acesta limitare apare in cazul sistemului de operare Windows XP/Vista
32-bit deoarece nu suporta Physical Address Extension (PAE).

Daca atj instalat sistemul de operare Windows® XP/Vista, versiunea cu 32 de
bitj, va recomandam sa instalati mai putin de 3 GB de memorie totala.
Aceasta placa de baza nu suporta module de memorie formate din cipuri de
128 Mb.
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4. Informatii despre BIOS

Memoria Flash ROM de pe placa de baza contine BIOS-ul. Puteti actualiza
informatja sau parametrii din BIOS folosind functja de instalare BIOS (BIOS
Setup). Ecranele BIOS includ taste de navigatie si scurt ajutor on-line
pentru a va ghida. Daca intélnitj probleme de sistem, sau daca sistemul
devine instabil dupa ce atj schimbat setarile, incarcatj valorile de configurare
predefinite (Setup Defaults). Consultati Capitolul 3 din ghidul de utilizare
pentru informatji detaliate despre BIOS. Vizitatj situl ASUS (www.asus.com)
pentru actualizari.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) la pornire:
Apasatj pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test (POST).
Daca nu apasati pe <Delete>, POST continua cu rutinele de testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:
Restartatj sistemul apasand pe <Cirl> + <Alt> + <Delete>, apoi apasati
pe <Delete> in timpul rularii POST, sau
Apasati pe butonul de reinitializare de pe carcasa, apoi apasatj pe
<Delete> in timpul rularii POST, sau
Inchideti sistemul si apoi deschidetj-I, dupa care ap&satj pe <Delete> in
timpul rularii POST

Pentru a actualiza BIOS cu AFUDOS:

Pornitj sistemul de pe o discheta care contine ultima varianta de fisier BIOS.
La aparitia prompterului de DOS, tastatj afudos /i<filename> si apasatj pe
tasta Enter. Repornitj sistemul atunci cand actualizarea este completa.

Pentru a actualiza BIOS-ul cu ASUS EZ Flash 2:

Pornitj sistemul si apasatj <Alt>+<F2> in timpul POST pentru a lansa EZ
Flash 2. Introducetj o discheta ce contine ultima varianta de fisier BIOS. EZ
Flash 2 executa procesul de actualizare al BIOS-ului si reporneste automat
sistemul cand procesul s-a incheiat.

Pentru a recupera BIOS-ul cu CrashFree BIOS 3:

Incarcat] sistemul. Daca BIOS-ul este deteriorat, instrumentul de recuperare
automata CrashFree BIOS3 va solicita introducerea unei dischete, a unui
CD sau a unei unitatj flash USB care contjne fisierul BIOS original sau ultima
versiune a acestuia. Repornitj sistemul dupa recuperarea BIOS-ului.

5. Informatii in legatura cu DVD-ul cu suport

software

Aceasta placa de baza suporta sistemele de operare (OS) Windows® XP /
Vista / 64-bit XP / 64-bit Vista. Instalatj intotdeauna ultima versiune de OS
si actualizarile corespunzatoare pentru a putea optimiza caracteristicile
componentelor hardware.

d

(]
=
Q>
=2
V]

C

DVD-ul de suport care a fost livrat impreuna cu placa de baza conpine
programe utile si mai multe drivere utilitare care sporesc caracteristicile
placii de baza. Pentru a incepe utilizarea DVD-ului de suport, pur si simplu
introducepi DVD-ul in unitatea DVD-ROM. DVD-ul afiseaza automat un
ecran de intampinare si meniurile de instalare daca funcpia Pornire automata
(Autorun) este activata pe calculatorul dvs. Daca ecranul de intAmpinare nu a
aparut automat, localizatj si deschidepi prin dublu clic fisierul ASSETUP.EXE
din directorul BIN de pe DVD-ul de suport pentru a afisa meniurile.
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1. Izgled mati€ne plo¢e
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* Requires an ATX power supply

o
m

2. Instalacija procesora
Pratite sledeca uputstva za instalaciju Intel® LGA 775 procesora.

1. Pritisnite polugu palcem (A), potom je pomerite na levo (B) dok je ne
oslobodite.
astitni poklopac

Drzaé

Poluga

Strana okrenuta ka vama
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//'\ e Da bi ste zastitili konektore na podnoZzju nemojte uklanjati poklopac
= osim ako ne postavljate procesor.

e Zadrzite poklopac u slucaju da zelite da vratite proizvod.

e Garancija npokriva oStecena na konektorima podnozja procesora.

2. Podignite rucicu u pravcu strelice do ugla od 135 stepeni.

3. Podignite plo¢u za postavljanje palcem do ugla od 100 stepeni i potom
istisnite zastitni poklopac sa nje.

4. Postavite procesor iznad podnoZzja, obratite paznju da je zlatna oznaka
na procesoru okrenuta donjem levom uglu podnozja. Kontrolni zarez na
procesoru treba da se poklopi sa ispupcenjem na podnozju.

5. Zatvorite ploCu za postavljanje, i potom pritisnite polugu dok se ne zakaci
za drzac.

3. Sistemska memorija

MoZete da instalirate 256 MB, 512 MB, 1 GB i 2 GB nebaferovane, ne-ECC DDR 2
DIMM memorije u DIMM slotove.

Preporu¢ene memorijeske kon guracije

Lezista

Popunjeno - - -
Jedan kana
- - Popunjeno -
Dva kanala (1)* Popunjeno - Popunjeno -
Dva kanala (2)** Popunjeno Popunjeno Popunjeno Popunjeno

R +  MoZete da instalirate memoriju razlicite veli¢ine u Kanale Ai B. Sistem mapira
ukupnu veli¢inu manjeg kanala za konfiguraciju sa duplim kanalima. Bilo kakva
preostala memorija sa viSeg kanala se tada mapira za rad sa samo jednim
kanalom.
+ Uvek instalirajte DIMM module identicne CAS latencije. Da biste postigli
optimalne rezultate preporu¢ujemo da uvek koristite memorijske module istog
proizvodaca Za detaljnije informacije konsultujte Quali ed Vendors List.

+  Ukoliko instalirate ¢etiri modula kapaciteta 1 GB sistem ¢e moZda detektovati
manje 0od3 GB ukupne memorije usled nacina na koji se alociraju sistemski
resursi. Ovo ograni¢enje odnosi se na OS Windows® XP/Vista u 32-bitnoj
verziji, s obzirom da ova verzija ne podrzava Physical Address Extension
(PAE).

+ Ukoliko ste instalirali Windows® XP/Vista, verziju sa 32 bita kao svoj operativni
sistem, preporuc¢ujemo da instalirate manje od 3GB ukupne memorije.

Ova mati¢na ploc¢a ne podrZzava memorijske module sastavljene od ¢ipova
sa 128MB.
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4. BIOS

Flash ROM na mati¢noj plo¢i sadrzi BIOS. Parametre BIOS-a moZete promeniti
pomodu usluZznog programa. Ekrani BIOS-a podrZavaju navigaciju putem tastature
i kratka objasnjenja svakog od parametara. Ukoliko vas$ sistem ima probleme, ili je
posta nestabilan posle promena parametara, odaberite opciju “Load Setup Defaults”.
Cetvrto poglavlje uputstva sadrZi detaljne informacije o podesavanju BIOS-a. Posetite
ASUS sajt (yu.asus.com) i potraZite najnoviju verziju BIOS-a.

Pokretanje podesavanja BIOS-a

Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko ne
pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:

+  Resetujte sistem drZeci <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskaju¢i <Delete>, ili

+  Resetujte sistem pritiskom na Reset taster na kuéistu, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

+ Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST ekrana
pritiskajuci <Delete>, ili

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomoé AFUDOS:

Pustite sistem da se podigne sa diskete na koju ste kopirali najnoviju verziju BIOS-a.
U DOS komandnoj liniji kucajte afudos /ifilename.rom> i pritisnite Enter. Resetujte
sistem posle izvr8enja programa.

Da bi azurirali BIOS uz pomo¢ ASUS EZ Flash 2:

Startujte sistem i tokom POST ekrana pritisnite <Alt>+<F2> za pokretanje Ez Flash
2 programa. Ubacite disketu, ili USB flash disk sa najnovijom verzijom BIOS-a. EZ
Flash 2 ée obaviti aZuriranje BIOS-a i automatski ¢e resetovati sistem kada zavrsi.

Da bi vratili BIOS uz pomo¢ programa CrashFree BIOS 3:

Startujte sistem. Ukoliko BIOS ne radi ispravno, automatski program za vracanje
BIOS-a, CrashFree BIOSS3, upitade vas da ubacite flopi disk, CD ili USB fles disk
koji sadrZi originalni ili najnoviji BIOS. Restartujte sistem nakon sto je BIOS vracen
u radno stanje.

5. Prateéi DVD

Ova mati¢na plo¢a podrZava Windows® XP / Vista / 64-bit XP / 64-bit Vista operativne
sisteme (OS). Uvek instalirajte najnoviju verziju operativnog sistema i sve patcheve
da bi ste maksimalno iskoristili potencijale vaseg sistema.

Pratec¢i DVD koji dobijate uz matiénu plocu sadrzi usluzne programe i drajvere koji
¢e pomodi da iskoristite sve mogucnosti ove mati¢ne ploce. Potrebno je da samo
ubacite DVD, uvodni ekran ¢e se sam startovati i ponuditi vam opcije za instalaciju,
ukoliko je Autorun opcija uklju¢ena na vasem racunaru. Ukoliko nije potrebno je da
pokrenete ASSETUP.EXE iz BIN direktorijuma na DVD-u.
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